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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৬১৯

৪৩. িদয়াত অধায় (كتاب العقول)
পিরেদঃ ১৮. িদয়ােতর িবিভ িবধান

قْلالْع عامباب ج

আরবী

حدَّثَن يحي عن مالك عن ابن شهابٍ عن سعيدِ بن الْمسيبِ وابِ سلَمةَ بن عبدِ

اربج اءمجالْع حرج قَال لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسنَّ رةَ اريره ِبا نع نمحالر

يهةَ فدِي  نَّهارِ ابالْج يرتَفْسك والم قَال سازِ الْخُمِكالر فو اربدِنُ جعالْمو اربج رالْبِىو

حمنْ تَرا ةُ االدَّاب تابصا امنُونَ لامض ملُّهك باكالرو قائالسدُ وك الْقَائالم قَالو

الدَّابةُ من غَيرِ انْ يفْعل بِها شَء تَرمح لَه وقَدْ قَض عمر بن الْخَطَّابِ ف الَّذِي اجرى

فَرسه بِالْعقْل قَال مالك فَالْقَائدُ والراكب والسائق احرى انْ يغْرموا من الَّذِي اجرى

نَعصي وةَ ابِطُ الدَّابري وا الطَّرِيق َلع رالْبِى رفحالَّذِي ي نْدَنَا فع رماك والم قَال هسفَر

َلع هنَعصنْ يا وزُ لَهجي  امكَ مذَل نم نَعا صنَّ ما ينملسالْم طَرِيق َلذَا عه اهشْبا

طَرِيق الْمسلمين فَهو ضامن لما اصيب ف ذَلكَ من جرح او غَيرِه فَما كانَ من ذَلكَ

عقْلُه دونَ ثُلُثِ الدِّية فَهو ف ماله خَاصةً وما بلَغَ الثُّلُث فَصاعدًا فَهو علَ الْعاقلَة وما

و يهف هلَيانَ عمض ََف ينملسالْم طَرِيق َلع هنَعصنْ يا وزُ لَهجا يمكَ مذَل نم نَعص

غُرم ومن ذَلكَ الْبِىر يحفرها الرجل للْمطَرِ والدَّابةُ ينْزِل عنْها الرجل للْحاجة فَيقفُها

هدْرِكرِ فَيالْبِى ف نْزِلي لجالر ك فالم قَالو مذَا غُره دٍ فحا َلع سفَلَي الطَّرِيق َلع

َلنَّ عا ايعمانِ جلهرِ فَيالْبِى انِ فرخفَي َلعا فَلسبِذُ اجفَي ثَرِها ف آخَر لجر

ف َقري ورِ االْبِى ف نْزِلي لجالر هرماي ِبالص ك فالم ةَ قَالالدِّي ذَهبالَّذِي ج لَةاقع

النَّخْلَة فَيهلكُ ف ذَلكَ انَّ الَّذِي امره ضامن لما اصابه من هَكٍ او غَيرِه قَال مالك

امر الَّذِي  اخْتَف فيه عنْدَنَا انَّه لَيس علَ النّساء والصبيانِ عقْل يجِب علَيهِم انْ

لُملَغَ الْحب نم َلع قْلالْع جِبا ينَّمااتِ والدِّي نلَةُ ماقالْع لُهقا تَعيمف لَةاقالْع عم لُوهقعي

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — ময়ুাা মািলক

2/6

لهانُوا اا كوبنْ ااوا ونْ شَاءلَةُ ااقالْع همتُلْز الوالْم قْلع ك فالم قَالالِ وِجالر نم

فو لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر نزَم ف النَّاس اقَلقَدْ تَعو ينقْطَعم وانٍ ادِيو

نب رمانِ عزَم انُ فانَ الدِّيوا كنَّماانٌ وونَ دِيونْ يا لقَب دِّيقرٍ الصب ِبانِ ازَم

ِنَّ النَّبو لنْتَقي  ءنَّ الْو يهالومو همقَو رغَي نْهع لقعنْ يدٍ اح سالْخَطَّابِ فَلَي

صلَّ اله علَيه وسلَّم قَال الْوء لمن اعتَق قَال مالك والْوء نَسب ثَابِت قَال مالك

نم ا نَقَصم ا قَدْرىا شَينْهم ابصا نم َلنَّ عا مائهالْب نم يبصا ايمنْدَنَا فع رماو

خَذُ بِهوي  نَّهدُودِ االْح نا مدح يبصفَي الْقَتْل هلَيونُ عي لجالر ك فالم ا قَالهنثَم

وذَلكَ انَّ الْقَتْل يات علَ ذَلكَ كلّه ا الْفريةَ فَانَّها تَثْبت علَ من قيلَت لَه يقَال لَه ما لَكَ

لَم تَجلدْ من افْتَرى علَيكَ فَارى انْ يجلَدَ الْمقْتُول الْحدَّ من قَبل انْ يقْتَل ثُم يقْتَل و ارى

رمك االم قَالو هّلكَ كذَل َلع تاي نَّ الْقَتْل الْقَتْل ا احالْجِر نم ءَش ف نْهم قَادنْ يا

عنْدَنَا انَّ الْقَتيل اذَا ۇجِدَ بين ظَهرانَ قَوم ف قَرية او غَيرِها لَم يوخَذْ بِه اقْرب النَّاسِ

سفَلَي لَطَّخُوا بِهيل مابِ قَوب َلع َلْقي ثُم يلالْقَت قْتَلقَدْ ي نَّهكَ اذَلانًا وم ا وارد هلَيا

وا يلقَت منَهيبشَفُوا وْالنَّاسِ اقْتَتَلُوا فَان نم ةاعمج ك فالم كَ قَالذَل ثْلدٌ بِمحاخَذُ اوي

قْلَهنَّ عاو قْلالْع هلَينَّ عكَ اذَل ف عما سم نسحنَّ اا كَ بِهذَل لفَع نى مدْري  رِيحج

َلع قْلُهفَع نرِ الْفَرِيقَيغَي نم يلالْقَت وا رِيحانَ الْجنْ كاو وهنَازَع الَّذِين مالْقَو َلع

الْفَرِيقَين جميعا

বাংলা

রওয়ায়ত ১২. আবু রায়রা (রাঃ) হইেত বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলয়ােছন পর যখম

করার বদলা নাই। কূেপ পিড়য়া মৃতুবরণ করার বদলা নাই। খিনেত পিড়য়া মৃতুবরণ কিরেল বদলা নাই আর

মািটর িনেচ ািথত মােলর পমাংশ রিহয়ােছ।

মািলক (রহঃ) বেলন, جبار (জবার) শের বাখা হইল য, উহােত িদয়াত নাই।

মািলক (রহঃ) বেলন, য বি কান পেক সুখ িদক হইেত টািনয়া নয় বা িপছন িদক হইেত জাঁকাইয়া

লইয়া যায় বা উহার উপর আেরাহণ অবায় থােক, সই জ কাহােকও যখম কিরেল ঐ বিেক উহার িদয়াত

িদেত হইেব। উ জ িনেজই কাহােকও লািথ মাের বা িশং িদয়া আঘাত কের তেব ঐ জর মািলেকর উপর
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িতপূরণ িদেত হইেব না। য বি ঘাড়া দৗড়াইয়া যাইবার কােল কাহােকও পদদিলত কের তাহােক িদয়াত

িদেত হইেব। উমর (রাঃ) উহার িদয়াত দওয়াইয়ািছেলন।

মািলক (রহঃ) বেলন, যখন ঘাড়া দৗড়ােনওয়ালার িদয়াত িদেত হইল, তখন সুখ ও িপছেনর িদক হইেত

হাকাইয়া লইয়া গেল তা তাহােক িদয়াত িদেত হইেবই।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আমােদর িনকট ইহা একিট সবসত িবধান য, যিদ কহ রাায় কূপ খনন কিরল বা প

বাঁিধয়া রািখল বা কহ এমন কাজ কিরল যাহা রাায় করা অনায় মেন করা হয়। আর উহার কারেণ কাহারও

কান ক হইল তেব এই বি দায়ী হইেব, এক তৃতীয়াংশ পয িদয়াত স িনেজর মাল হইেত িদেব। আর উহা

হইেত বিশ হইেল আিকলােদর সদ হইেত দওয়াইেত হইেব। িক যিদ এমন কান কাজ কের যাহা

সাধারণত অনায় মেন করা হয় না, তেব তাহােক িতপূরণ িদেত হইেব না, যমন বৃির জন গত কিরল বা প

হইেত নািময়া পিটেক রাায় দাঁড় করাইয়া রািখল।

মািলক (রহঃ) বেলন, কান বি কূেপ অবতরণ কিরল, পের আর এক বি অবতরণ কিরল, অতঃপর িনেচর

বি উপেরর বিেক টািনল। ইহােত উভেয় পিড়য়া মারা গল। এখন য টািনয়ািছল তাহার ওয়ািরসেদর উপর

িদয়াত দওয়া অিনবায হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলন, যিদ কহ বাােক কূেপ নামায় িকংবা গােছ উঠায় এবং ইহােত বাািট মারা পেড় তেব

তাহােক িদয়াত িদেত হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আমােদর িনকট সবসত িবধান এই য, িদয়াতদাতা ীেলাক এবং বাা হইেব না। আর

বােলগ বি হইেত িদয়াত উল করা হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলন, মু দােসর িদয়াত তাহার ওয়ািরসেদর উপর বিতেব যিদও স সরকারী দফতের

বতনেভাগী হউক না কন, যমন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ও আবু বকর (রাঃ)-এর সমেয় িছল।

কননা দফতর উমর (রাঃ)-এর আিবার। অতএব েতেকর িদয়াত তাহােদর ভু এবং সদায় আদায়

কিরেব। কননা ইহােদর পিরত সিও তাহারাই পাইয়া থােক। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বিলয়ােছন, দােসর পিরত মাল তাহার ভুই পাইেব, য তাহােক মু কিরয়ােছ।

মািলক (রহঃ) বেলন, যিদ কাহারও প কাহারও কানপ অিন সাধন কিরল, তেব এই অিন সাধেনর ারা ঐ

বর মূেল য তা আিসেব তাহা তাহাক আদায় কিরেত হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলন, যিদ কান বি িকসােস অিভযু হয়, পের স আবার কান এমন কাজ কিরয়া বেস

যাহােত তাহার উপর িনিদ শাি ওয়ািজব হয়, তেব তাহার জন মৃতুই যেথ আর শাি ভাগ কিরেত হইেব

না। তেব অপবােদর শাি তাহােক ভাগ কিরেত হইেব। অতঃপর হতা করা হইেব। যিদ স কাহােকও ত

কিরয়া দয় তেব েতর িকসাস লওয়া আবশকীয় নেহ, হতা করাই যেথ।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আমােদর িসা এই য, যিদ কান মৃতেদহ কান ােম পাওয়া যায় অথবা কাহারও
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দরজায় পাওয়া যায়, তেব ইহা অতাবশকীয় নেহ য, ঐ লােশর আেশপােশর লাকেক ফতার কিরেত হইেব।

কননা ায়ই এপ হইয়া থােক, লাক কাহােকও মািরয়া অেনর দরজায় রািখয়া যায় যন স ফতার

হয়।মািলক (রহঃ) বেলন, কেয়কজন লাক পরর ঝগড়া লড়াই কিরল। পের যখন ঝগড়া থািময়া গল তখন

তাহােদর মেধ একজনেক মৃত অথবা আহত অবায় পাওয়া গল। িক গালমােলর দন ক মািরয়ােছ বা ত

কিরয়ােছ তাহা জানা গল না। তেব িতীয় পের লােকর উপর উহার িদয়াত ওয়ািজব হইেব। যিদ এমন হয়

য, ঐ বি কান পের লাক নেহ, তেব উভয় পের উপর িদয়াত ওয়ািজব হইেব।[1]

English

Yahya related to me from Malik from Ibn Shihab from Said ibn al- Musayyab
and Abu Salama ibn Abd ar-Rahman from Abu Hurayra that the Messenger
of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said, "The wound of an
animal is of no account and no compensation is due for it. The well is of no
account and no compensation is due for it. The mine is of no account and no
compensation is due for it and a fifth is due for buried treasures."

Malik said, "Everyone leading an animal by the halter, driving it, and riding it
is responsible for what the animal strikes unless the animal kicks out without
anything being done to it to make it kick out. Umar ibn al-Khattab imposed
the blood-money on a person who was exercising his horse."

Malik said, "It is more fitting that a person leading an animal by the halter,
driving it, or riding it incur a loss than a person who is exercising his horse."

Malik said, "What is done in our community about a person who digs a well
on a road or ties up an animal or does the like of that on a road used by
muslims, is that since what he has done is included in that which he is not
permitted to do in such a place, he is liable for whatever injury or other thing
arises from that action. The blood-money of that which is less than a third of
the full blood- money is owed from his own personal property. Whatever
reaches a third or more, is owed by his tribe. Any such things that he does
which he is permitted to do on the muslims' road are something for which he
has no liability or loss. Part of that is a hole which a man digs to collect rain,
and the beast from which the man alights for some need and leaves
standing on the road. There is no penalty against anyone for this."

Malik spoke about a man who went down a well, and another man followed
behind him, and the lower one pulled the higher one and they fell into the
well and both died He said, "The tribe of the one who pulled him in is
responsible for the blood-money."
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Malik spoke about a child whom a man ordered to go down into a well or to
climb a palm tree and he died as a result. He said, "The one who ordered
him is liable for whatever befalls him, be it death or something else."

Malik said, "The way of doing things in our community about which there is
no dispute is that women and children are not obliged to pay blood-money
together with the tribe in the blood-moneys which the tribe must pay. The
blood-money is only obligatory for a man who has reached puberty."

Malik said that the tribe could bind themselves to the blood-money of
mawali if they wished. If they refused, they were people of the diwan or
were cut off from their people. In the time of the Messenger of Allah, may
Allah bless him and grant him peace, people paid the blood-money to each
other as well as in the time of Abu Bakr as-Siddiq before there was a diwan.
The diwan was in the time of Umar ibn al-Khattab. No one other than one's
people and the ones holding the wala' paid blood- money for one because
the wala' was not transferable and because the Prophet, may Allah bless him
and grant him peace, said, "The wala' belongs to the one who sets free."

Malik said, "The wala' is an established relationship."

Malik said, "What is done in our community about animals that are injured is
that the person who causes the injury pays whatever of their value has been
diminished."

Malik said about a man condemned to death and one of the other hudud
befell him, "He is not punished for it. That is because the killing overrides all
of that, except for slander. The slander remains hanging over the one to
whom it was said because it will be said to him, 'Why do you not flog the one
who slandered you?' I think that the condemned man is flogged with the
hadd before he is killed, and then he is killed. I do not think that any
retaliation is inflicted on him for any injury except killing because killing
overrides all of that."

Malik said, "What is done in our community is that when a murdered person
is found among the main body of a people in a village or other place, the
house or place of the nearest people to him is not responsible. That is
because the murdered person can be slain and then cast at the door of
some people to shame them by it. No one is responsible for the like of that."

Malik said about a group of people who fight with each other and when the
fight is broken up, a man is found dead or wounded, and it is not known who
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did it, "The best of what is heard about that is that there is blood-money for
him, and the blood-money is against the people who argued with him. If the
injured or slain person is not from either of the two parties, his blood-money
is against both of the two parties together."

ফুটেনাট

[1] িতীয় প বিলেত ঐ দলেক বুঝাইেব ঐ লাকিট য দেলর নেহ।

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74516

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

